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' ta-hali Till now Ta hali o Jo i
tow Swing and Tow b, o
twist
bolowe, ketre | Spider's web | Bolowah-ketere = .- o0 | o ,Se b
&S 55,8
tow Fever Tow e5 it
toxmak-e- Malone seed | Tokhmake khiar | s oo 01 P o
xlyar
reSk Lice eggs Reshk oSy s o
Xag Egg Khag Kl ]
toxmak-e- Watermelon Tokhmake Bakia ¢SGss | ailgdia o5
hendune seed hendooneh
gandena | A kind of leek Gandena IRty oy
tiryak Opium Tiryak &S L &S 5
tilit, tiltak Soak — sop — Tiltak_Tilit Sl - el o
1 dunk ;
o) nalin, nali Mattress Nalin - Nali G- b oSChs 4
L L J
-.' taktn Shake takoon 355G oS __.' :
-] bad-o-gahwa, Show off Bad o gahwa- — 1465 5 3L, 5 3
. waram-bad waram bad B ‘
sk g3
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tirSe Piece of cloth Tirsheh
texarg Hail Tekharg
ta:le Bitter Tale
tilifun Telephone Tilifoon
peleng click Peleng
emale Enema Emaleh
exesxesa Shortness of Ekhskhesa
breath
bakariin Tahdig bakaron
tuppe ball topah 45 o
tit Berry Tit o O
tit farangi Strawberry Tit farangy Kpogs Kpoy
tit-e-sya Black berry Tit siah ol &5 old) 305 g
(&g
tora Old testament Tora 53 Ol g
Sepelaqt Slap in the Sheplaghy SN e = 5 S
tilessag Smiﬁ(lzedog Tileh sag K Ko d g
tin-e-hamum | A stove that Tin hamoom p 3o 5 plo 05
heated the
bath water
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maddegt Button hole Madagee (Sl S WS> 1>
ja:'de Road Jaadeh odaz o3l>
sehr-o-jadl Magic Sehr o jadi ol 5 e 93
jarf broom Jaref oyl 5l
jumag, jum Cap Joomak- jom b S g ol
jun, ji spirit Joon-joo o e
pel pel Agony of Pel pel kardan 03,5 bk K LS Ol
kerdan (dass- death -
= L 9 Cwd)
0-pa zadan)
(03}
junewar, Animal Joonevar- O — S5 Sy
haywiin Haywoon
sewa Separate Sewa | gon NeS
xore Leprosy Khoreh oy plde-
jeyidan Jump Jeghidan Ol g
jigar Liver Jigar g5 5
azuna Ghost Azoona Gl 50 o
bejey Jump bejegh G RO U
jazi Dowry Jazi Sl
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jawin Young Javoon 055
qopak offshoot-Bud Ghopak o3
jija Chicken Jijah &
JOTOW stock Jorow 9y
J18 Jish "o
Boil- Acne
Cir Wailing Cheer s
¢iSow, veil Chishow- I - gl
sarandaz sarandaz
caqge Knife chagheh i Sl
zanaq, xaSak Chin Zanagh-khashak | > - 55 &l
ctne Haggle Chooneh e O35 als
ca shaft - Well Chah es ol
ces eye Chesh S oo
¢ondar Beet Chondar gut- gt
can How much Chan o ST
coy Wood Chogh & e
alt Now Aaly 3T Y-
cemli/Semlt light bulb Chemly-shemly = s/ L
LY

Gsm Ci o 1 7 L)
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zan-zade, bastard Zan zade- o5 =3l 0
toxm-e- Tokhme haroom 7
harim § %
hasid Jealous Hasid S 5 gum
hamum Bath room Hamoom o 5o ple>
hena henna Hena L Ls-
qadife Bath towel gadifeh FHINE pla> o >
F_\E/Wﬂ/'.- £ .



3 g 9L 9 WS K

o

) N | English Prounciation g 30 s a8l oy
axam Rabbi A akham olsT ol
adar Out Adar Sl o
xakester Ash Khakeshtar Sl S
sera Home Sera yow Jje— &l
boro Housecleaning Borouv 5905 S sl
mila circumcision Mila Moo s
¢al, orba, Spoiled/ Chool —Orba - | —,i— Je ol &
zaye Destroyed Zaye ,
@Lp
Xlyar Melon Khiar giea o A
kelenjar Lobster Kelenjar SllS” Ko =
at-o-asyal, Bit Atoashghal- ~JeaT 3 0T | e
xord-o-xewil khordo khiuvel e
Jps 527
xorr-o-pof Roof Puff- Khoropof i b
: snore ;
) XO0ros Cock Khooroos A B = ..-'
L)
L
'\ kenes Stingy Kenes 6, R (74
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XOW Sleep Khow o ol
xa-$1 sister in law khashi P o
aya-jun Older sister- Agha joon Ol Jash ol
n-law s olls) £s
(L S
dade Sister Dade £33 o yoina | 2 -
Xa-zane sister in law Khah zane e Oyl
xeb Good Kheb w o
xeben It is good Kheben o g
xom Myself Khom V" b3 5
xardan Eating Khardan 05 > O3, 5%
magqbil Pretty Maghbil Jsia ey
xast Happiness Khashi e ok
goraz, xuk Pig Goraz — khok &S 51 8 oS
X1n blood Khin o e
XIn-o-rmm Blood and Khinorim PRI S g O
infection
bolang Cucumber Bolang L it o
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doma groom Doma L slals
dunessan To know Doonesan s 93 S
deyre Dayrah 03 o pl3
Circle
doft Daughter Doft 55 S
doftekak, Small girl | Doftakak- Doftak | -« dom g5
doftak It
koloskak seclude koolooskak S S| 5,005 S S
= Iy O by
(03,5 557 5
feryadi Having Pain Feryadi @b B ZEhls 353
darmun Remedy Darmoon 3503 Oleys
dorow Lie Dorow ¥ys F 03
’ dorowgoy Lier Dorowgoy S 55 RETPE
deyra Sea Derya Ly L s
dereda Ripped Deredah
A \ doz, ganow Thief Doz- Ganow
"0 "\ Hand Das
“*| dasse-sangi | Stone mortar daste sangi
. handle
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'.': /" dasse-arabi Wooden daste ghoghi- — S ad
5 / mortar handle daste arabi
EFEs
doSmiin Curse Doshmoon (Js%i3
Pray Daa gl
delem az miss her/ him | Delom az halesh | i rf
hales esten eshten , .
o oz
delem Ser Agitation Delem sher Ojen s o) $5 o 05 o
mizzen mizzen
domb Tail Domb o ¢>
jolak Cloth for Jolak ST S o
brewing rice
donbak Drum donbak ¢$h O s — Sl
kurak Abscess Koorak ¢S S o3
da:n Mouth Dan RS Olas
did Smoke Did L 393
dir Far Dir E 593
pera Spindle Perah o 50 §5 &S 93
) et di Did you see? Et di &> ol S
dikna Yesterday Dikna s 5903
diSna Last night Dishnah 4k SR
\ patil cauldron Patil Jsty SLS Olas 65 i
.’-. . patilak Small pot Patilak Sty SE olas &K &
. dega Else Degah &>
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poSt-mara, Sirloin Posht mara- — Hle ko ]y
poSt-mazii Posht mazo A b

b Sy
rin, werk thigh Roon — Werk SR I aly
rondan To drive Rondan Q..\.» 9 okl
ra road Rah o ol
nuzil, tanzil Usury Nozool- tanzil k5 -ds5 L
] Om-e-Xow, Quilts‘and Jom khow Jolja- | - Ju_= o ol
?:)1:_1; g ;13 jv, bedding rakht khow T gt
pe
raseden Ripped Raseden My odew
qorreteraq Thunder Ghoreh tragh Sl Gl
busu He went Booshoo oy s,
eStem I went Eshtam o5 )
\ eSten To go Eshten o] Ky
':-..".\ este gone eshte il b,

) radxiine River Roodkhooneh S, Slsg,
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/' bardaste Colon Bardastah s 6§ 55059, \
rez Day Rez 53 )9
tantt Fast Tanit (s xs/);ugs 6395
lacak Scarf Lachak S S 9
\ rTyan Oil Righan R SFI
aribiin On the roof Ari bon S 8ol ol s )
fesqeli Very small Fesgheli i Sy sS 505,
tase Lung Tasheh Al D =4
rowask rhubarb Rowask Sl o ole
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kyalak Hawthorn Kialak SIS <S5
zalt Leech Zali S S
zani Knee Zany S 913
zayden generate- Zaidan oLl KR
Delivery
zabiin Tongue Zaboon 0w ol
zardali, Apricot Zard aly-katoony | gs"— Jis,; PIEYS
katiin1
gik Gik & 5
wart
bez bee Bez 3 ool
cune, kace, Chin Choone- kacheh- | -8 -4 Ol 5 — il
a Sak enagh- khashak p
zenag, xasa Zzcnag S 2
za:r Poison Zar P A
- Quick_Soon zid & 595
. jaldi, , tondi | _ Quick-Soon Jaldy- tondy ST —(glla | (g 8=k as pur o
"-. JImmediate
. '\
under- below Zer 9 Y
. zer-zemini Basement Zer zimini S ) (Ol ) cpos 25
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/ jakat Jacket Jakat oS oS5
amniye Gendarmerie Amnieh acal & okl
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sarebun camel driver Sareboon O gyl oLl
sa'at clock Saat Conls Cslu
CeSak Leishmaniasis Cheshak S Sl
gire Big basket Gireh J4.55 % 55 A
lowde Very large Lowdeh o34 Edpfant
basket
zambil Basket Zambil ey S S s
SOWZI Vegetable Sowzy T Tus
solfe Cough Solfeh aals 4 o
cayeden, To catch cold Chayeden- —odle 03,55 Loy
caymun chymon kardan- | "
kerdan, sin- sine pahli 7S
pa:li S
sokolt Dig — jab — Sokoli KL 1) FE e
poke R
(03 (=S ke
piSini destiny Pishiny et o ks,
dalw delak | Leather bucket Dalv/ delak eSs /s s e :
kowre Broken pottery Cowreh N
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</ sefidow Sefidub — Sefidow PP LT i
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il salom alexem Shalom alekhem | i, Jus oSe
Salute —
greeting
lexayim Cheer you Lekhaeem V“’J O g5 oDk
salmuni, Barber Salmoony- saresh |z .- jslo sl
saresS az 1 Sow az eine shou o o™
kerde kerde 25 ol
somb Hoof Somb e -
sandun anvil Sandon 3, Ok
sangak-e pa Pumice Sangak Pamali | Ju | <& pse Sl Ko
mali
sangdun Gizzard Sangdoon 090 N
owak, owgist Soup Owak-owgisht —esH) Lt
- lo../s ‘9‘«
Safutak Whistle Shaftok &S s IPw
toft Burn toft v g
silax Hole Silakh &k Flose
] sizan Needle Sizan P O 4o
/' xodikak tazi tazi &30 S o
xudikak Beetle Khoodikak S5 s S o
. (()anb))l.dﬂﬂ)&&Mdjﬂ@)bop&y)
='.;_ \ sibak Apple Sibak S o 4
."} i _"'.. v
) sibak zer potato Sibak Zer Zemini | ;S el an
zemini
o B :
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sixak
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/ bariSan Almond tree Barishin eyl plal ot > e s
branch
ey
Cow Gossip Chow > an L
Sow Night Show $% o
tes Louse Tesh 2 i
yan Wine Yan ()0 ol
toxs Evil - Restive Tokhs grE i
tura Jackal Toorah 500 Jbs
kom Abdominal Kom rs K
kom-o-reda Rumen and Com o redeh 63, rs 093 s 5 4naSCi
abomasum .
h Solom Turnip Sholom r,L.Q ook
/] tonbun Trousers Tonboon o5 Slsks
Sema You Shema Les P
sejelt Birth Sejelt K B
certificate - ] ;
I.D. A
-ﬂ Sabbat Saturday Shabat Sl s (=g
' alow Flame_Blaze Alow S
. *\nazmiye Police office Nazmieh analis
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-" /' baladiye Municipality Baladieh s
i / mera Husband Merah o e
jun junak, jun | Naughtiness | Joon joonak-joon = —¢$S e 04
kanden, kandan- neghama e
e = - def o
neqama
L
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sabl Soap Saby o Oslo
sa:b Owner Sab ol Lo

toro$ pala Colander Torosh palah bR = Sle
(Al sl 5)
sohb, sob Morning sob_Sohb Clon v Sldal - o
sob-e zid | Early morning Sobe zid SRR 33} peo
beyerom Splashing beghorom e ST el
water loudly ’ (s
sadaga Charity Sedagha — 6 &)l FERWS
(o )lé
zardow Bile Zard ow Y | v
mejrin Box Mejrin s S S B g
(an>-)
Face Sirat o e IPPw
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;"/ balak Shelf Balak
: raf, bal Wall shelf Raf- bal
dogdor, Physician Dogdor-
hakim-bast hakimbashi
\
y espolak Spleen Espolak
/ tanaf Cord Tanaf
xigak Water tank Khigak
leather bag
pisSin noon Pishin Py b
%& | '..-‘
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. tefila Pray Tefila (6 oo &5
Sexar Vodka Shekhar (6 ) yl5us
aris Bride Aris 2%
labutak doll laabootak &S5 4
arisi Wedding Arisy Wy
pasin Afternoon Pasin el
wase Sneeze Washeh iy
base Eagle Basheh il
omma Aunt Oma I
amu Uncle Amoo le
) go Stool Go Ky
xaye-gezak Spider Khaye gezak S s
mo'ed, med Feast Moed - med de — s g2
\ mo'ed-e- Pas over Moed pesa oy Ao 5
o\ pessa :
.,x moied-e- Fruit feast Moed seka de) Ko de
‘ Ko e —
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..:j /' tefila Pray Tefila (6 o) Sl =csle
;" capow Plunder Chapow ot <le
dosbolak Tumor- Doshbolak eSdzss odd
dosbol Lymph nodes Doshbol Jees o\t o
,j pasin Sunset Pasin oy e
gahwa Proud Gahwa () S (& 5) 59,
Cakurak Cartilage Chakoorak oS S o5 it
guyim Non Jewish Guoym Ny Oledis — (53 52 o8
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bad-e-faq

Hernia

Bade fagh

G sl

fos, bi-numi

swearing

Fosh-binomi

pa:n, gosad,
ferax

Wide

Pan-goshad-
ferakh

A=

—slasS - o7

15

az yades
eSten

Forget

Az yadesh eshten

taq

Single

Tagh

ob

saba

Tomorrow

Saba

Lo

rownas
kerden

To sent

Rownash kerden

035 LEish

malax

Angel

Malakh

(o)

eSreten

To sell

Eshereten

S

feryad

Scream

Feyrad

.sl.lfg

copole

Compressed

Chopoleh

L

kace, arware,
xaSak

Jaw

Kacheh- arvare

—o |5, T —aS”
S & ;'

Family

I1l o tawar - kas o
kar

— 55 !
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75/ opole-o- Paralyze Chopolh o Ty i b
&7/ gonjole, eflij gonjoleh-Eflij - . e
7/f somole, el 2 il
; copole-o- Chopolh o s

gorove gorove 05 5 54k s

pilak Scale of fish Pilak Sy Al b
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mamace Midwife Mamache alobe &
qasoqak, tea spoon full Qashoghak- Ga— oSG | sl 326
qasoq-kockak ghashogh <<
kochekak ] 5
cerko (Cerk), Period Cherkoo- tame | (¢S ) & > | (55,) oels
tame
(6 j&) CU =
ketuba, Marriage- Ketoba- ghabale | ()b aaldie —4L3
qabale Marriage e
contract :
bet-hayim, Cemetery bethaim- Biroon | (s .e)pe <o Ol
birun ;
03 sz
qowwa Power Ghowah oy S b
\ ye-Cuki A little Yey chooki S e oS — S8
’ kapora Sacrifice Kapora (N, 8 S
boqorune reel Boghoroneh Py o 53
qolf Lock Gholf al s
Ceyelak Tickle Cheghelak Sax eSUals
qorbaya frog Ghorbaghah Sl &,
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tasak Copper bowl Tasak o) Sl | e o S wls
(e 55
qowaz paper Ghowaz Byt s
keftar Pigeons Keftar S SRS
tapalak cutlet Tapalak oL kS
kajowa palanquin Kajowah 0 S o glS”
kudiyak Zucchini Koodiak S S IRy
ka§-mali Rub curd Kashmali Al < Sl eSis
kows Shoes Kowsh RS LS
Hat Kolow S NS ..'
Key Kilil s s (1
Jewish- Jew Jid A S35/ olS
Kidney Gordah 03 8
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..:j /kamunée | Persian violin Kamooncha o 535
' ( kemar bcak Kemar s
xala-ref well digger Khalaref Oy
kensera Diaper kenserah °r~5
(e 465)
kica Alley Kichah S
bi-fekr Commodity Befeker S
4 ker Blind Ker 1 Lol -, S
sewed, kiza Small jug Sewed/ kiza 5 S - 5 Sl 0558
qimak, kale- Meatballs Ghimak - kale A4S - e,(.w 050 45 5S
gonjeski ghonjeshki Sde¥e
kesa Bag Kesa " 3 S



T

o Slpdge S Kb

.

bt gT English Prounciation Sl Bl (w8
goOw Cow Gow <9 S&
ani Poor Aany 93y JIrrNt
eSnaden To put Eshnaden Ol 258
gert dust Gert o5 55
sine-riz Necklaces Sind riz s 2 0s 8
gerde Walnut Gerdeh 035 5
goSna Hungry Goshnah i85 wn S
geyra Crying Geirah 0,8 ks
e$go Speak Eshgo Sl oS
eSgoft Told Eshgoft &l L
raSt the rubbish rasht S Jlsl
Sol mud Shole Ja 5
gol-e-gow- Borage Gol gow zaboon | ;8 K 0358 S
A\ zabun
.: teyarak Earthenware Tegharak ¢S s S 358
' \ bowl
guli, Throat Gooly-boghronah | <, i 38 Aty
‘ Nogoruna
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.._ tile Bullets- Glass golole
i Ball
..? gurik Skein Goorik Sy 8
gom- Lost Gom wawe den | s 15 5
waweden -
awen Sin- fault Aawon (5 )0 le
\ bijisk Sparrow Bijishk S o
] gowxora, Cradle Gokhorah- ghah | 5 &_ ¢, 28
ga'ora vora
/ gisala Calf Gisalah
gist Meet gisht o
gisSware Earrings Gishware b it
g1j-o-payer Confused- Gich o pagher MeeS
Dizzy
na'likt, maliki | A kind of shoe | Naliky- maliki | Sti. S 0%
'i.& .c"
F_\;/’-",’.:'- v
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low Lip Low S S
rox-e-bun Lip roof Rokh boon D9 ol I
qop Cheek Ghop & 58-S
(s & jf )
pati Bare Paty < s
nagam epithet Naghm N i)
libiya Beans Libia L L oS
nonor Spoiled nonor iy o
ma'dani chino-Sweet Madany S s godd
lemon
nimelak Lemon Nimelak Sdos Sl
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mawe Mother Mavah ose sk
moy-zene Wife's Maway zenah 4 S 3 ke
mothers y
bibi, naneyl | Grand mother Bibi-nanaey Gl e d- o o 6§ 55500k
moy-S1 Husband's Maway shee b e A g ysbe
mother ]
kalpok Lizard GolPok S K ¢S 9o Lo
magak Mung bean mashak S Sl
nema Moon Nema L ole
may1 Fish Maee o Hl
, mayitowe Frying pan Maitowah oy wlale
" sorer Fanatic Sorer Epy- Canie
balest Pillow balesht cls &
1 \ pokid exploded Poked 1S5 — Ol ol — 5 e
‘..‘ \ A;JS ..-;
'\ bi-zene Single Bee zenah S5 5 s (74
. gaem Hidden Gham S s ‘
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'.f: madrase School Madrasah B dwyke
o
,-'{ massab Religion Masab e cade
motewaza, Restroom | Motevaza- khala | S — o7 ) s
xala, mawwal - maval
Jlge
\ karkon Purgative Kar kon SO s
/ siya Black Sia Lo e
qowal Player Ghowall (o5l y) JI 8 o
ma:ITm Obvious Malim e p shrs
masak brain mashak Saa e
masSak-gorde Brain and Mashak gorde 03§ o o585 sxe
debris
bet-a'oret Grave Beta avoret oy gl o pde
kotow Old school Kotow Py o gl S
magaz Flies Magaz K e
malaxo- Angel of death = Malakh a mavet Sosle ela ~ & gedl S
mawat
Jslo=
mow I Mo v %
me:mun Guest Mehmoon O yogs Olege
mi Hair Mi - o
tep-tepak Motor Cycle tep tepak G oS IS ) 5 50
mirica Ant Mirichah oy do g g0
1"%\ mosk Mouse Moshk eSii g
‘j‘o Sak-marde | The oppressed | Moshke mardah | .5 . ot
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..:j J daras Preach Darash (o) S50l de 40 \
s ( mim, mi-gerd Wax Mim-migerd 35 = s o5
eS-migo Said Esh mee go e e
eS-mitunes He\she can esh mitones P o S
es-mes Wanted Esh mes i) I I
emes I want Emes | P
A the lase day of es ragh med de By ! (AT 59y )de 50
moed
teble meiz e e
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Nail Nokhom o= et
Unripe Narasedah ol 5 b
Unsuccessful Nakoom oS pSt
Matzo Massa Lo ks O
Baker Noomba Lo 5 |t
Gutters Nowdoon 0938 Olssb
Prophet Nawy <L gl = 9
Not cooked Khoom o5 e
Unclean Tameh- cherco ~((5 &)l o
F
First born Bakhor (G~ 51 S
Ladder Sedak &S Obs
No way Aseh shalom o s 4] ANL gdas .;
(& ) (<
Night prayer Arvit (S p8) g 2
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o/ Sarit Morning Shahrait (6 o8 ) s e S
:7/ prayer
: { mena Evening Mena (s po)le Ve
prayer
eSnemisa | He\she can not Esh nemisha Lo ai ol NP
na:ni Cradle Naani AR, P
(gl 4l 051 565)
jey Creek jegh & T e
nowba Turn Nowbah gy s
nowa Noah Novah 5 &
ne:ris New bride Neh aris i & IS
nin Is not Nin o .
penjir Pinch penjir ey ey
xag-o-ruyan fried egg Khag o ran ey s S by s
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owang Mortar Owang gl
alay1 Delusions- Alaee
Hallucination
ergez Never Hergez £ 5 oA
huli Peach Hooly o sla
hendunan Watermelon Hendoonan PHRILT PPN
tayare, balon Airplane Tayara- ballon 08l —e b Lo | 52
hes Intelligence- Hesh e s
Conscious
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waweyla Oh god Waveila W ol Lids |
dari Hair remover Dary 5 (el 65512) (o2l
yen He /she is here Yen " S 03413 5 42 9
genjefe Playing cart | Ganjefan-waragh M,K &5b By
mine-sera, Court Mine sera - beine | .- 1/,0 e | Ol e 5 Ly
beyne-sera sara (e
ga-gemuni Soon Gah gemooni 35 & 39 by
malil Tepid Malil (p 3 o) ke oA
virune Ruined Viroonah G905 O s
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yaxe Collar Yakhah e "
ya-pa:li, ye- One side Yahpahly- yevari | ,, - g« e &K
werl .
felquz A kind of felghoz oo sl GV 55 5 eSS
hildish =
childish game 5
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kangar-za:r, Detergent plant Kangar zahr/ /a5 XS
¢ubak, kangar- chobak _
& 23 ST
zar
Rt g
giric1 The yarn balls Girichy =S
are tied together
sy o5 olE s S 6 Ks s L U
Sewer Loose clothing Shever By

L5l Cand o 55 45 S Sy g0 50 4 OSSN o g 457 ST o ko 0 o

pesenge

Sprinkle drops

Peshengeh
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armali, keSkak

Cupboards for
storing food

Armaly_ keshkak | «S<as™. Ju,T
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Capatak
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Remiss— careless
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juryatinak Spoon gorghatinak S 4
T A Sl Ok e
aqolla Rinse/ Aaghola (eI BT
sterilization
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bid metrak Whammy — Bid metrak S o A
voodoo
(&, ol cs S 05 S eSWea S 0y 5 488
daxya, eka Clean the meat Dakhia -eka K- L
Qm‘(jd."@ﬁjov\.&qdﬁlfﬁfvoﬁ
lampe Incomplete eggs Lam peh s
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